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LOS CORARIOS MULADIES

HACE tiempo, en el ano 200ivimos
un encuentro en Barcelona para el que el

profesor Eloy Martin Corralese encargd
preparar un texto sobre los corsarios al servicio
del Granrlurco.

Lo planteé, en principio, como un texto mas
informal salido de mi exposicion real en las
jornadas, que grabé durante el acto, con el

fin de que resultara mas acorde con la vivacidad
de un encuentro oral entre comparfieros. De esa
grabacion, salié una primera redaccion, que
presento versiculada para captar mejor su
oralidad, al estilo la plataforma del Archivo de la
Frontera, y que reproduciré en apéndice al texto
final elaborado mas formalmente.

A ESE TEXTO ORAL mas informal sucedio un
segundo texto mas formal ante la posibilidad de
una publicacion de los trabajos del encuentro,
mas ordenado y expositivo. Es el que sigue:
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LOS CORSARIOS AL SERVICIO DEL
GRAN TURCO: UN HOMBRE DE
FRONTERA

En el Mediterraneo clasico del siglo XVI hay undareno socio-econémico de
interés, que va a tener repercusiones politicadod@ce: el del corsarismo al
servicio del Gran Turco. En particular el fenOmesogel marco de un
corsarismo generalizado en la frontera mediterrélésica, de la gran
abundancia de corsarios muladies — en terminotigyla frontera andaluza o
frontera medieval hispana — o corsarios musulmanegos: los denostados
“turcos de profesion” o “renegados” en los medidstianos de origen de esos
corsarios, sobre todo italianos.

Se puede pensar en una tradicién de incorporadidiegracion de extranjeros tanto en
la sociedad musulmana — y ahi los analisis dedhiud son modélicos — como en la
organizacion imperial otomana, en la que la insititiol de la “devshirme”, que algunos
llamaron plasticamente el “tributo de los muchathjog6 un papel destacado para el
control militar de territorios fronterizos o leja)ero el caso de los marinos muladies,
muchos de ellos capitanes o arraeces corsariogieaegpersonalidad propia frente al
mundo militar genizaro muy ligado a la “devshirmiads corsarios al servicio del Gran
Turco, ya turcos o musulmanes ellos mismos o megadénian su autonomia con
respecto a la organizacion militar de los genizgres propia organizacion, la taifa de
los corsarios, que el historiador italiano Ciro Maronsidera fundamental a la hora de
tipificar un “modo de produccion corsario” en lasdades maritimas berberiscas
clasicas después de Lepanto, en donde su posaxéal puede considerarse dominante
o determinante

Creo que aun no ha sido mejorado un trabajo der#dldenenti en l&evista Storica
ltaliana? sobre el corsarismo de finales del siglo XV ypdsneros afios del siglo XVI,
en el momento en el que los espafoles van a irsgiafensiva en el Magreb con
Cisneros y el conde Pedro Navarro como principgailetagonistas, sobre todo a partir
de la conquista de Oran y Marzalquivir de 150% gdnsiguiente instalacion en Argel
del mayor de los hermanos Barbarroja, Aruch ellwtelzo cortado, a partir de 151&s
el caldo de cultivo en donde va a surgir la figdehgran marino turco por excelencia

! Manca, C.JI modelo di sviluppo economico della citta manité barbaresche dopo Lepaniapoles,
Giannini Ed., 1982. En especial, ver capitulo IV.

2 Tenenti, A., “I corsari in Mediterraneo all'iniziiel cinquecento”, eRivista Storica ItalianalLXXII,
1960.

3 Abordamos estos asuntos en E. Sola y J.F. de & Bxfivantes y la Berberia. Cervantes, mundo
turco-berberisco y servicios secretos en la épae&elipe || Madrid, Fondo de Cultura Econdmica,
1996. Ver la biografia de M.A. Bunes |bartas Barbarroja. Corsarios del Mediterrangbladrid,
Aldebaréan, 2004.
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de ese tiempo, Piri Reis, sobrino de Kemal Reis,grolongaria su larga vida marinera
hasta los afios cincuenta del siglo y que dejoja@os mas admirables y tempranos
de la cartografia maritima otomana a partir deafoss veinte del siglo. A mediados de
siglo destacan Sinam Baja o Piali Baja, y tambiergiit Reis, o Dragut, el devorador
del trigo siciliano, en palabras de Ferdinand Be#fidtro de los grandes marinos
turcos de mediados del siglo XVI, muerto en el cele Malta de 1565. Pero aqui nos
interesa mas examinar las figuras de los grandesesdturcos de profesion” — en
palabras de Diego de Haedo, de Antonio de Sosadeditor Haedo, mejor o marinos
muladies, los “renegados” de nuestra literatursicdéd pues ellos eran mas propiamente
los corsarios al servicio del Gran Turco.

Es conveniente, como punto de partida, fijarnossta aparente paradoja de aquel
Mediterraneo clasico del siglo XVI; mientras emrelndo cristiano hispano-habsburgo
es problematico el destino del cristiano nuevo deuiman — la desdichada “nacién de
los moriscos” que dijera Cervantesen el mundo musulméan turco-otomano son
numerosas las biografias de musulmanes nuevosadiaesique hoy podriamos tildar
de triunfadores; y en su gran mayoria, relacionpdassamente con estos corsarios al
servicio del Gran Turco.

1
Los Barbarroja y la primera generacion de
corsarios muladies

En la llegada de los hermanos Aruch y Jairadin &@aofa al Mediterraneo
occidental a principios del siglo XVI ya pueden @micarse rasgos o perfiles en
los relatos de la época para considerarlos honalerésrtuna o de ventura, hasta
convertirlos en mito de ascenso social, en nuegtenpados y hasta sefiores de
un territorio. Oriundos del Mediterraneo levantigogco-turcos de Mitilene, su
instalacion en Argel fue narrada en su época camaperacion politica que
cuaja a la muerte de Fernando el Catolico en laldescripcion del hecho de la
instalacion de Aruch Barbarroja en Argel por Pruiede Sandoval, por
ejemplo, es contundente: “Didse a gobernar haciemathas cosas de hecho:
bati6 moneda, acrecentd las rentas, hizo armadagse rey”. He ahi la
primera fase de aquel proceso, la conversion dmrgario en sefior de un

% De Piri Reis se ha editadolgbro para navegantes o Kitab-i Bahriymadrid, 2007) por la Fundacién
Estatal Fomento del Mar y el Centro Nacional dermiacion Geografica, con edicién digital del orain
turco. Esta alusion a Dragut, en el libro de Fuled, El Mediterraneo y el mundo mediterraneo en la
época de Felipd, Madrid, F.C.E., 1976, vol. Il, p.344.

° Haedo, D.,Topographia e historia general de Argeldic. I. Bauer y Landauer, Madrid, Sociedad de
Biblidfilos espafioles, 1927-1929, 3 vols. (12 ed612). La mejor defensa de la autoria de Antomio d
Sosa de esta obra publicada por Haedo fue la de@&nG. Estudios sobre el cautiverio en el Siglo de
Oro, Madrid, Gredos, 1977. Actualmente ya se conogemhe figura de Antonio de Sosa, tras la edicion
inglesa de Maria Antonia Garcés y Diana de Armalsdili(Notre Dame, Indiana, 2011, Universidad de
Notre Dame)An Early Modern Dialogue with Islam. Antonio de &84 opography of Algiers.

® Ver Sola / de la Pefia (1996), c. XI, p.187ss.

’ Prudencio de Sandovdljstoria de la vida y hechos del emperador Carlagrfp, (Valladolid, 1604-
1606), edic. de C. Seco Serrano, Biblioteca de iekgt&spanoles, Madrid, 1955, 1956. Libro I, XXIX.
Ver también Sola/de la Pefia (1996), p.44.
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territorio, cuya segunda fase, realizada por Jairada muerte de Aruch, fue
ponerlo bajo proteccion otomana, ponerse al serdiel Gran Turco.

El surgimiento de Argel como republica corsaria“republica popolare”, en palabras
de Salvago a principios del X\ no pudo ser neutralizado a pesar de los esfsielezo
los espafioles aun en vida de Cisneros, y el fradba$ms dos primeros intentos navales
contra la ciudad, las expediciones de Vera y deddda, sélo consiguieron llenar la
ciudad de prisioneros o cautivos, de los que muphsaron a engrosar las fuerzas de
los turco-berberiscos haciéndose turcos, musulmaumnags o muladies. Muchos
moriscos expulsados de Andalucia y Valencia yaoks en la Berberia central
adoptaron a los Barbarrojas como sus nuevos lidgdesesos medios sin duda surge
uno de los perfiles del mito ascendente de estesgos al servicio del Gran Turco, el
hecho de que su madre era cristiana, e inclusoun@wariante del mito recogido por
Marmol Carvajdl — que se llamaba Catalina y era de Marchena.t8kaeperfilando un
mito de ascenso social en la frontera, por dedelona manera acorde con aquella
realidad naciente y que en un par de generaci@nesesle decir que alcanzara un
peculiar clasicismo.

Una vez consolidado el regimen argelino de los &adpa, sobre todo a partir de la
toma del Pefidn de Argel por Jairadin en 1529, gtergecia mucho la actividad en el
puerto de la ciudad, aumento la atraccion de avertsidel mar que se unian a los
arraeces compafieros de los Barbarroja de primeaa e los nombres y perfiles
conservados de estos primeros corsarios argetiestacan tres levantinos sobre todo,
Cachidiablo, que murié en la retirada por tierrd daez de 1535, Sinan, apodado el
Judio, en realidad turco de Esmirna, asi como Sdaez, de Alejandria, que culminé
su carrera como baja de Argel e incorporé a sitdea la Bugia controlada por los
espafoles hasta 1555, la actual Bedjaia argelina.

Cuando Jairadin Barbarroja se instalo en Estandmbcaapitan del mar o almirante de
la flota otomana, en el gobierno de Argel dejé a de los primeros de estos corsarios
muladies que iban a terminar de perfilar un mitalileeraneo de alguna manera
afortunado, Hasan Aga o Azanaga, de biografia Engecogida por Antonio de Sosa
en Argel cuarenta afios después, pero con la verehas detalles de las historias
recordadas y mitificadas en aquella fronteril solo constituye un arquetipo de
corsario muladi captado al servicio del Gran TuEstlavo de Barbarroja desde joven,
cautivado en el saqueo de una aldea de Cerdefla,danacion por lo tanto, “como era
de muy buen talle y hermoso, le hizo luego caponle.cyié siempre en su casa como
si fuera su propio hijo”. Por su valia, “le hizoGhaya, esto es, mayordomo de su casa,
y €l era el sefior de cuando el Barbarroja teniagaue hizo Bilerbey, esto es, capitan
general de la guerra”; en las expediciones de cdbtobutos del entorno de Argel —
“las mahalas por el reino” — se mostro “hombre eehlo y animoso y de muy gentil
juicio y gobierno”; como su chaya u hombre de camfa de su casa, quedo al frente de
ella cuando Jairedin se desplazo6 a Tunez en 1588po al frente del gobierno de la

8G.B. SalvagoAfrica overo Barbariarelcacion para el dux de Venecia de 1626, putldiqzor A.
Sacerdoti, Padova, 1937.

% Marmol Carvajal, L.,Descripcion general de AfricdMadrid, edic. facsimil del | tomo, CSIC, 1953 (12
ed. Granada, 1573). Libro V, fol. 179.

19 Haedo Epitome C.III; edic. 1929, 1, p.277ss.

I5]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — 1.S.B.N. 978-84-690-5859-6



Archivo de la Frontera

ciudad, y asi continué cuando Barbarroja se ingal&stambul tras 1535. Su figura
alcanza las alturas del mito con la expedicion @eaS V contra Argel de 1541, pues el
sardo capon Azanaga, al frente de la ciudad, séexdam en el vencedor del emperador,
con un anecdotario de valentia y lealtad a sugasueompafieros y correligionarios
gue debid convertirse emox-populi— vox-pop — peculiar de la frontera, pues es
recogido con sus variantes correspondientes palifieentes cronistas y narradores de
aquella realidad.

El tono de Sosa es el mas significativo de la garpopular argelina transmitida
oralmente y aun viva cuando la recogen tanto Sms® cCervantes en Argel:
frente al emperador Carlos V, “con una armada tandg y con tanta y tan
valerosa gente de soldados de todas las naciasgaras, y €l (Azanaga) con
poco mas de tres mil turcos, aunque tenia muctdae@es y moros, no
solamente no se conocid en él temor, mas cabalgdndontinuo por la ciudad,
gue estaba toda desmayada, daba él solo esfuarag grande animo a todos.
Y como el Emperador le enviase con don Lorenzo Mimun caballero

principal espafiol, a decir que si le daba la ciddg@tometia que le haria
muchas mercedes, y a todos cuantos turcos temésgdendié donosamente,
sonriéndose, que tenia por un gran necio aqueligse enemigo tomase
consejo, mas que él esperaba en Dios que la vealdamperador seria, para
con él, a ganar un gran nombre y perpetua famaéga resalta Sosa, basandose
siempre en esa tradicion berberisca — vox-pop +egage puntualmente, su
valentia frente a los caballeros de Malta, otrdraqunto claro de estos
personajes de frontera de origen normalmente hemilde sectores populares
desfavorecidos que son la mayoria de los mulatissacio del Gran Turco:
“Cuando los caballeros de Malta, hecho cuerpo, rerap una buena cantidad
de turcos y llegaron hasta a enclavar los pufiads puerta de Babazén (una de
las puertas de la Argel sitiada, otro lugar coméirstos mitos de frontera,
atribuido el hecho a otros personajes y en otranemdos), el Asanaga fue el
gue, acudiendo con gran priesa y peleando en wilcabizo retirar los
caballeros; y siguiendo tras ellos fuera de lososmigomo media milla, mato
mas de ciento y cincuenta...” Y seguia el procesmiticacion, perfectamente
captado en el relato de Sosa: “Y, asi, hoy dilgalr do cayeron muertos estos
caballeros peleando con gran animo, lo muestramissios turcos y le llaman
‘la sepultura de los caballeros’...”

Su muerte, en 1543, con 56 afos, tras un decefriené de la ciudad, dejo
memoria de gobierno de Argel, “sus tierras y vasakn toda paz y justicia”. Y
aflade Sosa, cuatro decenios después, una conimaiese primer mito de
corsario muladi de raigambre barbarrojiana: “Y Héydan testimonio muchos
que le conocieron que ningun Rey de Argel hastaflmynas recto ni justo”. El
retrato final que de él hace Sosa abunda en eBkepositivo del muladi
berberisco como héroe o mito de ascenso socia AK&n Aga de edad de 56
afos, pequeiio de cuerpo pero muy bien proporciouizdmndos ojos y
facciones de cara y muy blanco; fue amantisimaskicja, y por esta causa uso
de muy grandes crueldades, por lo cual fue de tougstemido; era hombre
muy liberal y amigo de hacer bien a los pobresa Esterrado en Argel fuera de
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la puerta de Babaluete, en una cuba grande o sepglie un renegado suyo y
mayordomo de su casa le hizo después de mukrto”

El sardo Azanaga, antiguo esclavo castrado de Bajbavaliente y justiciero, de
origen humilde pero gobernador de un territorion-ese perfil de principe nuevo
maquiaveélico que incluye como modelo —, muladirodue profesion y hombre de
fortuna, tiene todos los elementos para convertinseodelo o mito popular de la
frontera mediterranea, como lo habian sido los hea®s Barbarroja, hijos de ollero o
pequefio comerciante, corsarios y fundadores delewvorrégimen politico para un
territorio, bajo la proteccion del Gran Turco. lantrafigura de los Doria como grandes
marinos — emparentados hasta con los antiguos adygres bizantinos — o de los
caballeros de Malta, de la nobleza mas linajudawtepa, un mito popular de la
frontera sin duda o contramodelo enmimandus inversus mundo al revés, con sus
cargas opuestas pero igual de movilizadoras decabray rechazo.

2

Los sucesores de los Barbarroja:
una nueva generacion de corsarios
muladies

El sardo Azanaga (1488-1543) se puede decir qugumaba un modelo de politico
berberisco en estrecha conexion con la taifa dargarco de profesion o muladi al
servicio del Gran Turco, un modelo en la lineaadgalga de los Barbarroja y que iba a
tener éxito en el futuro. EI mismo iba a ser ebtuatel hijo de Barbarroja, Hasan (1516-
1570), hijo de Jairadin Barbarroja y una mora dgeRrcologli por lo tanto, que era
como se denominaba a este mestizaje de turco y, s®c@nvirtio, como Hasan Baja,
en el gobernador de Argel por excelencia, duraetegeriodos de tiempo consecutivos,
desde 1544 hasta 1568, durante un cuarto de fglo panto. Es el momento en que
alcanzé cierto clasicismo una sociedad berbergtéa que van a ocupar cada vez
mayor importancia los muladies, los turcos de gi6fe los denostados “renegados”
para sus tierras de origen, sobre todo espafaes frecuencia moriscos — e italianos.
La Argel de la época del hijo de Barbarroja, HaBaja, iba a alcanzar las mas altas
cotas de mestizaje y cosmopolitismo, y ya comiem@zaparecer entre los corsarios mas
notables de la ciudad muchos muladies de los gmude de Lepanto alcanzaran los
mas altos puestos de poder en Estambul, sobrestodalacion con la armada y la
guerra del mar.

Se puede hablar de cierto clasicismo de la socieddmkrisca en ese tiempo. De la que
el hijo de Barbarroja, Hasan Baja, cologli o higtdco y mora, y casado a finales de
los afios cincuenta con una hija del cabil o berBlegrde Cuco, es todo un simbolo.
Nuevamente el retrato literario de Antonio de Spsélicado por Haedo, es el mas
adecuado para comprender a aquel verdadero homéve de la frontera.

“Cuando Asan Baja acabé de reinar, que fueron aiios (1567), seria de edad
de cincuenta y un afos, y murio después en edauhcigenta y cinco. Fue bajo

" bidem.
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de cuerpo, muy gordo, y tanto que para enflaguazermuchas diligencias y
remedios, y comia muy poco. Era de color muy bladeayrande ojos, muy
cejudo, como su padre, de mucha barba y negraeaBadle la lengua, que le
daba mucha gracia. Hablaba muchas lenguas, y todas si fueran naturales; y
particularmente, hablando espafiol ninguno dijara gue realmente lo era. Fue
hombre muy liberal y agradecido, y se precié mubddonrar y engrandecer a
sus criados; y, asi, la mayor parte de los alcaidesegados mas principales
que hoy dia hay en Argel fueron suyos y de su ¢asa”

Aunque Hasan Baja se ajusta muy bien a esa tiotagiiente de hombre de frontera,
no era un muladi como su antecesor y tutor Azarfagaucesor en el primer gobierno
de Argel fue otro comparfiero de su padre, corsarijorignera hora, el alejandrino Salah
Baja, uno de los marinos veteranos y mas estimaal@salgunos observadores, por
encima incluso de su contemporaneo y algo mas jpvagut. Era ya anciano — “todo
cano como una paloma” — pero muy animoso, congladBagia (1555) controlada por
los espafioles y muri6é de peste cuando se preppaaha sobre Oran al afio siguiente.
Y es en el marco de esta muerte dramatica, en ddmdgimen argelino debe apoyarse
para perpetuarse en los muladies, principalment®gpersonajes singulares, el
beilerbei conocido como Alcaide Hasan Corso, hordereonfianza del difunto Salah
Baja, y el joven calabrés Isuf, protagonistas ambms otros muladies corsarios y
alcaides al mismo tiempo, de una terrible tragedraaria en una Argel apestada. A la
muerte de Salah Baja, su hombre de confianza Haséo fue elegido por turcos y
genizaros “por Rey y gobernador hasta que el Tordenase otra cosa”, por ser
hombre de experiencia, “por sus buenas partesdi@édn muy amado”, que acepté de
mala gana el cargo después de que le insistieraharsus comparieros. Un nuevo
eslabon en el mito del corsario-rey muladi, vivdememoria berberisca y magnificada
su figura por una vox-pop imaginativa y en ocassahairante.

La crisis del régimen politico argelino a la mueheSalah Baja, muy presente en la
memoria berberisca afios después cuando lo recege Simedo, se salvara con la
llegada del hijo de Barbarroja Hasan Baja a sursgmgobierno en Argel. Los tintes
mMA&s negativos en esa memoria berberisca estaradedial enviado turco en
sustitucion de Salah Baja, Techeoli en el relat8al&a, que mata cruelmente a todos
los muladies de la casa de Hasan Corso que halmiacupando las alcaldias o
gobiernos de las diferentes zonas geograficasipales controladas desde Argel: el
alcaide de Bona (Annaba), el muladi Mostafa GriejaJcaide de Bugia (Bedjaia), el
también muladi Ali Sardo, y el propio rey de Argéhsan Corso, fueron eliminados, ya
empalados o enganchados, y otro muladi alcaideataéelcén, Isuf Calabreés, fue sobre
Argel y vengo a sus compafieros muladies, y sodedsu patron Hasan Corso,
persiguiendo al enviado turco y alanceandolo Hastauerte. Su eleccién por los
argelinos como nuevo gobernante a la espera demgedrdenes de Estambul, con
satisfaccion de todos por su liberalidad, es nartachbién por Sosa con los perfiles del
mito de aquella “republica corsaria” o “republiaapplar”. Tras matar a Techeoli Baja,
entrd Isuf Calabrés en Argel con sus turcos y sludy fue visitado por el Aga de los
genizaros, asi como por los principales de la diuda

12 Haedo, Epitome, c.XVI.
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“Y parte por el amor que tenian a la memoria denA3arso su amo, cuya
muerte habia vengado valientemente, y parte pafid@n que por este hecho le
tomaron, luego, sin mas dilacion, le declararonRey y Gobernador de Argel.
Y el Isuf, que era, en efecto, mancebo de gemiiriés, no queriendo ser
vencido en este caso de virtud y liberalidad, cadaduese posible, luego aquel
dia repartio 10.000 escudos entre todos los gasizato mismo hizo el
segundo dia y el tercero, cuarto, quinto y sextonianera que en seis dias les
dio 60.000 escudos de oro, por lo cual tanto cnex@é el amor y aficion que le
tenian... Y el Isuf, con verse de un pobre mozo cétabn tal estado y tan
grande, la muerte, que todo abate y deshace, agkchaestras vidas y
contentos, lo volvié todo en tristeza y dolor. Rer@n el ultimo de los seis dias,
habiendo grande peste entonces en la ciudad, tiodee al Isuf en una ingle,
con tanta furia que en menos de veinte y cuatrashperdié la vida y el Reino,
con gran sentimiento de todd%”

Los cuatro meses escasos y de gobierno en Arddhsi@n Corso, mas los otros cuatro
de Techeoli Baja y la semana escasa de Isuf Calateédragico final, se cierran con
seis meses de gobierno de un veterano turco, Yaga “hombre cuerdo y prudente”
gue habia desempefiado gobiernos con Salah Bagfygelegido por los genizaros de
nuevo a la espera de un nuevo hombre de Estamimihabia de ser de nuevo el hijo de
Barbarroja, Hasan Baja, para su segundo gobiegsdiam, iniciado en junio de 1557.
Era una de las primeras crisis profundas del régiangelino, y en el trasfondo de
aguella crisis ya se sefala la oposicion latemtéas claras entre los militares o
genizaros, con su Aga al frente, y los corsariosuemayoria muladies o turcos de
profesion, con el capitan del mar de Argel al feeids genizaros, soldados con sueldo,
pretendian poder participar también en los berefidel corso como soldados de galera
o leventes, asi como que los corsarios participabasu trabajo de cobro de impuestos
por el territorio controlado por Argel — las garasni- a o que se negaba la Taifa de los
corsarios. En las crisis de gobiernos argelinasisiges se puede captar siempre esta
tension, y el propio hijo de Barbarroja Hasan Baiftié esa situacion en 1561, cuando
fue enviado por el Aga de los genizaros a Estaerteddenado con otro de sus
hombres de confianza, AlUchali Escandelisa o Esréral— también llamado Ali

Griego — en un verdadero golpe de estado entregaindo y tercero gobierno argelino.

3

Ali Baja, un muladi calabrés capitan
del mar en Estambul, un nuevo sefnor
de la frontera.

La importancia de los muladies en los medios cmsargelinos, que en la
época del hijo de Barbarroja (1544-1568) no dejaatecentarse, alcanzara su
culminacién después de Lepanto con una nueva fejoepcional, la del
calabrés Ali Baja, durante dos decenios un verdausevo sefior de la frontera,

13Haedo, Epitome, c.X.
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con el que la figura del corsario berberisco alisegr del Gran Turco asciende a
la cima del poder también en Estambul.

De nuevo, la biografia de Dionisio Galea, el futAtbBaja (1518-1587), es un
arquetipo o modelo de como medrar al servicio dah@urco, en la frontera, de fuerza
similar a la de su antecesor Jairadin Barbarrogaionsiglo atras. A raiz de su
nombramiento como gobernador de Argel en 1568, @nentos de gran tension en
Espafa por el levantamiento de los moriscos dalfagarras granadinas, los servicios
de informacién de Felipe Il se movilizaron en Calkaly trazaron una de las primeras
biografias que conocemos de aquel calabrés quedbknar el mito del esclavo muladi
gue llega por su virtud y valor a potentado y sef@oun territorio, una vez mas el perfil
de principe nuevo maquiavélico.

“AlUchali, que agora es Rey de Argel, es naturdbdeerra delle Castelle, de la
provincia de Calabria Ultra; llamabase por nombi@ni3io Galea. El cual,
teniendo de edad de 18 afios, fue tomado del ardeBarbarroja, cuando se
tomo su tierra, que fue en el afio 1536, en el raegydsto a los 28 de él. Fue
tomado con él su madre, nombrada Pippa del Chjcso hermano.. .

Sobre estas bases se iba a ir tejiendo su mitdlepagia hasta su inclusién en el
Quijote por Cervantes como un hombre de bien y que hab&ndido hasta las mas
altas cotas de poder en el imperio otomano de radrerorable. Antonio de Sosa le
dedicé también grandes elogigdo mismo que Diego Suérez al tratar de “un turco
renegado de nacidn italiana, nombrado Hasan Zuei habia sido mucho tiempo
capitan de los turcos de Argel”; el muladi italidfi@san Zuri habia sido el causante de
gue el esclavo calabrés Dionisio Galea se hiciett al haberle abofeteado y para
tener ocasion de vengarse de él: un motivo horegadila hacerse turco, en el origen de
su fortuna posterior. El mito del calabrés tifioso:

“...siendo este Hasan Zuri guardian baji, dio unataafa a un esclavo de
nacion calabrés que andaba al remo en una gal€halali, capitan de la mar,
y por vengarse de él renegd, nombrandose Ucha&ifugudespués famoso
corsario en todo el mar Mediterraneo, y despuém suber virrey de Argel y
gran baja de la armada turquesca. Tenia este dmégaabeza pelada porque
habia sido tifioso siendo nifio, por eso le llamabsiturcos fataz, que significa
tifoso en su lengua. Tenianle puesto este apeléddioso por diferenciarle de
otro de su nombre que en su tiempo habia en Algelado Uchali Escandeliza,
que fue mucho tiempo alcaide de la ciudad de Trémed&™.

Surgido de los medios de muladies corsarios, da tatalidad ya en esos afios
centrales del siglo XVI, es a partir de 1560 cuatecalabreés tifioso” va a iniciar su
carrera ascendente que le llevé un decenio despagsalvar del desastre en Lepanto a

14 Archivo General de Simancas, AGS Estado, legajo @iic. 122). 1569, Informe de Alonso
Sénchez...

' Haedo, Epitome, c.XVIII, a quien llama Ochali, otro de sus nombres cldsicos.

16 Suérez, D.Historia del maestre ultimo que fue de Montesdicion y estudio de M.A. de Bues y B.
Alonso Acero, Valencia, Institucio Alfons el Magridm 2004 (12 edic. parcial, Madrid, 1889). Estge
episodio, capitulo XXX, pp.350-354 de la edic. dmBs y Acero de 2004.

[10]
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sus naves, a ser nombrado capitan de la mar cealt@ide la flota otomana, al igual
gue le habia sucedido a Jairadin Barbarroja casenta afios atras. Dos biografias
paralelas, con un par de generaciones amplias@fdse y con las que termina de
redondearse o perfilarse el mito el muladi afortienen la frontera mediterranea, del
corsario al servicio del Gran Turco.

Lo mismo que habia sucedido con Jairadin Barbayrogm su hijo Hasan Baja, el
progresivo aumento de poder de Uchali significdbiémel aumento de poder de las
gentes de su entorno de confianza, de su casaeg@dadonde salian los cuadros
principales del gobierno de Berberia y de la arntadz; una amplia clientela en la que
jugaron papel fundamental los corsarios muladéesdyoria antiguos esclavos de
origen italiano y buenos marinos, la casa del aagiel mar o la casa de Uchali. Tanto
la correspondencia de los bailos venecianos emibsiiacomo las relaciones y avisos
de los servicios de informacion hispanos, coordisambbre todo desde Napoles y
Sicilia por sus gobiernos virreinales, dejaron imagen vivisima de aquel calabrés
tinoso, Dionisio Galea, que llegd a organizar ytamar una de las mas agiles
estructuras de poder en el Mediterrdfiepartiendo desde la nada absoluta que es la
condicion de pobre joven marino esclavo y tiloslespreciado incluso por los otros
esclavos compafieros de remo como galeote, analfpbei habilisimo y afortunado
arraez corsario, puede decirse que se convirtidaelo o mito de ascenso social en
una posible meritocracia imperial otomana, comalsita podria percibirse desde la
frontera, sobre todo en los sectores popularesdesfavorecidos del orden estamental
hispano-italiano y de mas alla.

La evocacion que hace de Uchali el bailo venediammenzo Bernardo a raiz de su
muerte, en 1587, es también significativa del perfil del mito yansolidado: “Era de
nacion Calabreés, de vil o humilde condicion, y eleeesclavo — ha bogado mucho
tiempo al remo con la cadena. Pero era de tanfatagpvalor que habia ascendido a
tanta grandeza con su ingenio, con universal estupgn ese estupor general de su
época que resalta el bailo Bernardo esta la fuaigaa del nuevo modelo o mito, que a
uno se le puede antojar al margen de pasados anomalismos y en la linea de lo que
pudiéramos considerar un “hombre econémico modeuoémprendedor o un
empresario, hasta el limite del hombre que se &aatenismo, de tanta fuerza
movilizadora en la frontera o en todas las frorgt@@la modernidad naciente.

4
El corso en la frontera como
empresa economica moderna, o
los que hacen de su dios el interés
Un afo antes de su muerte en Estambul, Uchaliideaita embajada singular, a

la que quiso responder también con una carta ggaia, de otro hombre de mar
excepcional de ese tiempo, el corsario y marinesBrake — il Draco, en la

%er sola y de la Pefa, 1996, y Sola, 2005.
18 Archivo de Estado de Venecia, ASV, Dispacci Ambatsei, Constantinopoli, filza 25, ff.413-421.

[11]
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correspondencia veneciana que cita la anécdotasanmomentos una figura
en todo paralela a la del Uchali en los mediosmesans atlanticds. En el

marco de los preparativos espafoles contra Inghateo es rara esa confluencia
de los dos hombres de mar y adquiere gran simbolisithali era percibido
como el adalid de los partidarios de una politgr@siva antiespafiola en el mar
y él, asi mismo, se mostraba asi y presumia deoeskcion. Mas aun, él se
consideraba como un hombre libre — un franco attibe y profesional de la
guerra, y asi se lo resaltaba al bailo veneciamnoaéo cuando le dice que con
la guerra él recibe mas beneficios que dafio —uUpiche danno” — como todos
los hombres que tienen las armas como profesi@hne-fanno la professione
delle arme” — al mismo tiempo que le cuenta unadot@ de la época de su
enfrentamiento con don Juan de Austria tras Lepapi® el viejo arrdez
calabrés interpreta a su manera, equiparandoseleratsu ilustre oponente:

"Che dopoi la impressa della Goletta, havendo diovaani d'Austria
preso una sua nave glie la rimandd con molta dartksendo che fra di
loro non si dovevano far male, ansi che pregavagigmo Dio per la
sua vita, perche faceva per lui che il Re di Spdgneesse delli inimici
che mantenessero la guerra perche di quel modoatdervava la sua
aiutta et la sua grandezZa"

La guerra en la frontera hacia poderosos, ricamyduos a los profesionales de ella, ya
fuera Juan de Austria, hermanastro del rey de Bsmalichali, capitan del mar del
Turco; ambos se necesitaban para su propio interasina realidad que desbordaba las
antiguas fidelidades o naturalezas de cada unonUena realidad que es la que va a
protagonizar el andlisis que Cervantes, en esosamims, va a presentar en una obra de
teatro escrita nada mas volver de su cautiverieliaig “Trato de Argel”, que una

lectura actual permite ver como un informe muydddile aquella nueva realidad que
habia surgido en la frontera mediterranea clastamfrentamiento habsburgo-
otomano. Los nuevos sefiores de la guerra tratalmaa mercancia incluso a los
hombres pues habian convertido en su nuevo dioteaés; Argel, republica corsaria o
ladronera, podia ser vista como un emblema dewssanealidad, en la que las viejas
relaciones de fidelidad y naturaleza se sustitpéarila cruda y la mortal cizafa del

robo, de la fraude y del engafio, del cambio injydtato con marafa”. Es el nuevo
hombre de los nuevos tiempos, aquel que “guardaraypdios al interese, y do éste no
interviene, no se espere que por sola virtud bohizese... ™.

Con Uchali se puede decir que se colma el modeiiioydel corsario muladi al servicio
del Gran Turco. Aunque analfabeto y de origen ralslet llegé a convertirse en el
nuevo gran patron de la frontera, dirigiendo ddsstambul — de donde no saldra a
poniente a partir de 1581 y hasta su muerte —uelsgrde los negocios del mar. Los
gobiernos de Berberia seran regentados por hordberes casa, de su confianza o
clientela, y la armada turca no puede hacersematasin sus chusmas de galeotes, uno

19 ASV, Dispacci Ambasc., Constantinopoli, Filza 23181- 132, 1586, abril, Vigne di Pera. Bailo
Lorenzo Bernardo al Dux Pascali Ciconia.
2% ASV, ibid. filza 21, ff.279-293, 1585, 12 de junio.

?IDe la obra de teatro de CervantBigto de Argelel discurso sobre la edad de oro en boca deloaut
Aurelio.

[12]
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de los principales pilares de sus ingresos; latoae@on naval y las obras publicas, el
corso y la guerra hacen a Uchali y a sus clientedas y de ahi su belicismo. Uchali
aparece también como el mayor patrén de esclamasmdos o cautivos, verdadera
mano de obra o fuerza de energia del momentoet paitroleo hoy — y de sus millares
de esclavos salen también importantes maestraara$gs obras publicas tanto para
Levante como para Berberia, asi como para losjtmbda construccion naval en las
atarazanas. Todavia, en visperas de su muertg@®Bgrnardo lo presenta como un
anciano activo que estéa terminando de poner a @lffliete de varias naves para
proporcionar a sus arraeces y leventes de Berherdage sus principales fuentes de
ingresos y podéf. Cuando no sale armada de Estambul, Uchali y ste geanifiestan

su malestar, pues en ocasiones significa la rien@odpocos de ellos, y es frecuente que
Uchali ponga en venta a muchos de sus esclavogyitaatener el gasto de su sustento
mientras permanecen inactivos. Otra de sus funsipriecipales como capitan del mar
—y la documentacion hispana e italiana es contutedees el control del comercio del
trigo turco, con continuos conflictos cuando secapl con rigor las normas del
contrabando en momentos de carestia, penuria iondndlica sin mas. La enumeracion
de episodios y conflictos sobre su actividad ecaog+inanciera en las mas diversas
areas y sectores de actividad, afio a afio, restdtaninable durante dos decenios
largos y hasta su muerte. Durante ese tiempoalabieses van a convertirse en una
importante colonia en el imperio otomano, hastaltmstercios de muladies de
Estambul, al decir de un observador veneciano goleg a finales de sidfd

5

La culminacion del mito del
corsario muladi al servicio del
Gran Turco: Ramadan Bajay
Hasan Veneciano.

La casa de Uchali constituyo un importante cengrpatier en Estambul y de ella
salieron no pocos grandes marinos y gobernantdgetentes territorios del imperio
otomano, y en particular de Berberia. Algunos mmies hispanos hablan de dos o tres
mil esclavos los de su casa, de ellos decenagdkcas o capitanes de naves, en su
gran mayoria muladies o turcos de profesion. Algdneron sus hombres de confianza,
como el luqués Morataga o el también calabrés &iaffi Levante, 0 Mami Chaya o
Mami Corso en Argel, muy asequibles a los agengpshos e italianos, muchas veces
por tener parientes cristianos que servian deneeiarios para sobornos y tratos. De
estos hombres que tuvieron carreras brillantesartegbra del calabrés destacan dos que
desempenfiaron gobiernos sucesivos en Argel, Tufepgli, el sardo Ramadan Baja
(1525-h.1582) y el veneciano Hasan Baja o Hasaediano (1545-h.1591). Las
biografias de ambos las recoge por extenso Anttmi®osa en &@pitome de los reyes

22 Asv, ib. Filza 25.

%3 Me refieron a Giocarlo Scaramelli, agente venecemdlapoles en 1600, cuyos informes publica
Luigi Amabile en el tomo Il de sira Tommaso Campanella. La sua Congiura, i suocpssi ela sua
pazzia.. Napoles, 1882, 3 vols., citado por mileh Conjura de Campaneldadrid, Turpin Ed., 2007.

[13]
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de Arge] y ambas son de nuevo arquetipicas, la del saadmBan de un buen
gobernante, la de Hasan Veneciano de un goberoargky despético pero eficaz.

En 1580, Ramadan Baja, en el momento de su abangoAogel y su paso a
Estambul — en donde recibiria el encargo del gobide Tripoli — era “hombre
de 55 afios, de estatura no muy grande ni pequegdianmde color, bien
barbado y de pelo negro, cara redonda y de ambesunjpoco bisojo; era
hombre de buen gobierno... y amador de justicia yamradicioso, y muy
aficionado a la licion (sic, por lectura) de librrsbescos y turquescos, y de su
ley; en los cuales de continuo ocupaba el tiemgodgulos negocios le vacaba”.

Y luego hace Sosa una evocacion de su familia: tddavo mas de una sola
mujer, renegada corsa; tenia un hijo de edad @é@4, y dos hijas, la mayor
casada con un renegado espafiol rico, que se dedtaide Mami Espariol, y

otra con el alcaide Chader, hijo de un renegadolitapo™”.

La familia de Ramadan Baja es muy ilustrativa dgue pudiéramos considerar una alta
burguesia berberisca de corsarios y armadoresvés farmada tras generaciones de
mestizaje y enlaces matrimoniales de muladiespsuyaaturales de Berberia. El hijo
de Barbarroja, Hasan Bajé, cologli o hijo de argelinora, casé con una cabil o bereber
de Cuco y era, a su vez, consuegro de Dragut, wmldja Unica caso su hijo

Mahamet, nieto de Jairedin Barbarroja por lo taBtdre los cautivados por Barbarroja
en el Pefion de Argel en 1529 hay un par de muchadaiiolas casadas luego con
notables berberiscos y madres y suegras de notabtearios berberiscos posteriores, lo
mismo que la cautiva corsa esposa Unica de Raniajano los numerosos casos de
cautivas que se quedaron como esposas de notatnles o berberiscos, la mas notable
de ella Maria la Gaitana, hija cautiva del alcaldeReggio, la Ultima esposa de Jairadin
Barbarroja. Son numerosos ejemplos que estanl@stade otro mito de la frontera, la
cristiana cautiva, cuya culminacion literariadlesGran Sultanale Cervantes, obra de
teatro protagonizada por una Catalina de Oviedanitm paralelo al del corsario

muladi, el de la cristiana cautiva, que tiene tmdiapoyo en la realidad, en el mismo
tiempo de Uchali, en Estambul, que es la sultardrerde Murat Ill, una cautiva
veneciana de Corfd. Otro mito, pues, esencialsderso social, de la frontéta

La familia de Ramadéan Baja tuvo un final tragioe relgreso a Estambul tras la muerte
en Tripoli del sardo; asaltada una de las navés gme conducian el tesoro familiar por
las galeras de forzados venecianas de Gulielmo Eumnauda y su hijo mayor murieron
en la accion y los venecianos se vieron obligadge@itar a Emo cortdndole la cabeza
para evitar una guerra con los turcos. Era el &8d 1y Uchali actué al afio siguiente de
la tragedigaacon todo rigor como protector de laili@asuperviviente del antiguo hombre
de su ca

24 Haedo, Epitome, c.XX.
% El asunto de la cristiana cautiva, esta esbozadh &ola, “Historias de la frontera y oralidad: uan
cautiva que llega a Gran Sultana”,lexs relaciones de sucesos en Espafia (1500-1A0)la, 1996, asi
como en “Cervantes y Turquia”, @ervanttes y el Mediterraneo hispano-otomaastambul, Isis, 2006.
Ver también A. Masl.e Turcs dans la littérature espagnole de SiéclerdParis, Centre de Recherches
Hispaniques, 1967.

er enwww.archivodelafrontera.comen la seccion de Mediterrdneo, los documentosegientes del
ASV, Disp.Ambasc. Constantinopoli, de filzas 201y 8e la correspondencia del bailo Morosini, “El
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Si Ramadan Baja puede considerarse modelo hongralddado, incluso por los
cristianos, de corsario muladi al servicio del GFarnco, Hasan Veneciano representa
su contrafigura. Cervantes le llega a tildar delugo del género humano en el Quijote,
y se convierte en el arquetipo de la crueldad bexdse por encima de su propio patrén
Uchali, de quien se decia que una vez airado nia logien le puediera calmar. El
retrato que hace de él Antonio de Sosa es muyignasn 1580 “era hombre de 35
afos, alto de cuerpo, flaco de carnes, los ojasdgs encendidos y encarnizados, la
nariz larga y afilada, la boca delgada, no demasnatite barbado, de pelo como
castafo y de color cetrino, que declina para almasgfales todas de su mala
condicién™’. Ambos, Ramadan y Hasan Veneciano, como su pdhali, eran
también de origen muy humilde, pastor de cabraksrprimero, grumete de nave
ragusea el segundo, su nombre de cristiano Anti@ealestrio, con lo que sus
genealogias se ajustan perfectamente a ese mitmlaren la realidad del ascenso
social del corsario muladi afortunado. Algunos oasge la biografia de Hasan
Veneciano, ademds, colman de nuevo el mito con nfagaza que la de su patrén el
calabrés, que muri6 soltero y sus bienes pasar@naal Sefior. A la muerte del rey de
Marruecos Abdelmelec en la batalla de Alcazalguwuie los Tres Reyes (1578), Hasan
Veneciano consiguio casarse con su viuda en Algblja de Agi Morato — uno de los
hombres mas ricos de la ciudad, hungaro de origem+4o que paso a convertirse en
tutor del hijo de rey marroqui muerto, Ismael, feed su tio, el nuevo rey el Mansur.
Con su nueva esposa Yy con su hijastro, Hasan \@ameviajé a Estambul, pero sélo a
la muerte de Uchali en 1587 logré culminar su carcemo nuevo capitan del mar o
almirante de la flota turca. De nuevo, otra biograle un triunfador, otra biografia
ejemplar de la frontera, con sus multiples posibdies y ofertas.

Tal vez uno de los episodios mas sugestivos de satms corsarias sea el proceso de
liberacion de Hasan Veneciano con respecto al @ogjrcido sobre él por su amo y
patrén Uchali, a lo largo de los afios ochenta faHasnuerte de éste en 1587. Sus
esfuerzos de todo tipo para enriquecerse, parad®eg valié de todo, desde la
especulacion con el trigo en momentos de carestéste hasta la apropiacion de
esclavos ajenos o el aumento caprichoso de impasgsly tributos, que lo convierten
en arquetipo de gobernador tiranico, hasta el eshwilmombres para matarlo por parte
de su antiguo patrén el calabrés, que se sientfiadg por su antiguo esclavo y al que
llega a despojar de sus bienes en Estambul. Salmaerte de Uchali lograra Hasan
Venciano acceder al mando supremo de la armada yagara entonces un hombre
muy rico, como dicen los observadores veneciaragmzpor ello de emprender y hacer
grandes cosas. Es el momento en el que puedelyadmedir al nuevo bailo veneciano
en Estambul, Gio Moro, sucesor de Lorenzo Bernarda,casa de la Procuraduria de
Venecia para una hermana suya que vive aun atlip@racia del dux Cicogna. Su
amistad es apreciada por los venecianos aunquenéiarza se refieran a él, en
ocasiones, como “quella bestia di Assan B#&sRealmente, es Hasan Veneciano la

tono de los grandes negocios: la reclamacion dedosderos de Ramadan Baja”, y “Un catalan en
Estambul. El principal testigo de la tragedia dgd&era negra de Ramadan Baja, en el otofio de 1584”

21 Haedo Epitome c. XXII.

28 ASV, Dispac. Ambasciat. Constantinopoli, filza 26553-560, Gio Moro a dux Cicogna, de 18 de
agosto de 1587. Estos asuntos los he tratado pensexenUchali, el Calabrés Tifioso o el mito del
crorsario muladi en la frontereBarcelona, 2010, Bellaterra.

[15]
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culminacién del mito de la busqueda de fortunaadnontera, el corsario muladi al
servicio del Gran Turco capaz de ascender por todanedios desde la condicion
infima de esclavo a gran potentado con mucha infiaey amplia clientela.

6

Escipion Cicala o Sinan Baj4,
final brillante de un clasicismo
corsario muladi: la conjura de
Campanella.

La muerte de Hasan Veneciano se relacioné comaitadi notable de la corte
otomana, que ya habia sido oponente de Uchali ybquee representar también
todo un mito fronterizo de estos hombres afortusape surgian de entre los
corsarios muladies al servicio del Gran Turco. Rayanos, el veneciano habia
sido envenenado por Sinan Baja, su nombre deansttscipion Cicala, de una
notable familia de corsarios genoveses asentadae dgneraciones atras en
Mesina y conocidos en los medios espafioles comGitzda.

En el verano y el otofio de 1561 por todo el Merhrezo circuld la noticia de la captura
por Dragut de Visconte Cigala y de su hijo de gaiodieciséis afios Escipion, que
fueron conducidos de inmediato a Estambul y prasesta Soliman el magnifico. Era
el momento de intensas negociaciones para el eedeatumerosos espafoles e
italianos prisioneros en los Gelbes en 1560, enoghento de ascenso de Uchali en
fama y poder, y Dragut consigui6é que el joven Giga hiciera turco y se quedara en el
Serrallo de Estambul, en donde luego lo casarorunarsultana otomana y desempefié
cargos militares y de gobierno importantes comceguddor de Babilonia. Durante un
tiempo se enfrentd al calabrés Uchali disputanelotapitanato del mar, y en la
literatura de avisos siempre se destaco su figiga,sus éxitos o pérdidas de influencia
en Estambul, hasta los afios noventa del sigloaBa k& circunstancia de que su madre,
gue vivia en Sicilia, era una antigua cautiva tuinga de un gobernador de Castilnovo,
la sefiora Lucrecia, y eso hacia mas vistoso y ajmplin el mito del corsario muladi

al servicio del Gran Turco. A la muerte de Hasanéséno, Sinan Cigala iba a
conseguir el nombramiento de capitan del mar orahte de la flota otomana, a pesar
de la oposicién de sectores cortesanos que ledaabian demasiado italiano, y el
saqueo de Reggio Calabria de 1593, la visita aaireren Mesina en 1598 y el intento
de ayuda a la conjura anti espafiola y anti pap@bdeas Campanella en 1599
cons(t)iztéjyen una nueva culminacién del mito delaaosmuladi al servicio del Gran
Turcao™.

Como los greco turcos hermanos Barbarroja, el bdSimam Baja o los alejandrinos
Salah Baja o Arab Amat, que no hemos consideradbpaga cefirnos mejor a los
muladies italianos, los sardos Azanaga y Ramadpn 8acorso Hasan Corso,
HasanVeneciano o los calbreses Isuf y Ali Baja bdllgSinan Cigala, hijo de turca y

g, SolaLa Conjura de Campaneldladrid, Turin ed., 2007.
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genovés-siciliano, entraba también en las leyeddda frontera mas intima de Europa
y modulaba el mito de ascenso social afortunadel &tediterrano clasico del siglo
XVI; mito englobador y polisémico, auténticamentpuplar y que pervivio aqui y alla a
pesar de la imposicion oficial de relatos naciatas y confesionales, se puede decir,
que intentaron borrar de raiz estas historias deelaoria colectiva europea cristiana,
de lavox-popal fin, en esos momentos claves en los que losrtddores de la cultura
popular, como Peter Burke o Mijail Bajtin, ven sfuerzo mayor de la cultura oficial
por cristianar las masas europeas, fenbmeno quedmmcemos como Renacimiento y
Reforma, Contrarreforma y Barro@oEs una larga historia, y aqui sélo nos hemos
referido al sector mas exitoso o vistoso de aquedfdad, aunque hay un sinnimero
mas de personajes individualizables en la docuroémtasobre todo de medios
marineros, que pudieran ampliar esta ndmina ddatigeés profundos en un relato
europeo nacionalista y confesional de aquel perob@kico por excelencia de nuestra
historia, que hoy habria que reescribir con nupeaspectivas, y relato para el que la
obra de Cervantes da claves importantes para straocior™.

Es significativo que Hasan Veneciano y Uchali /Bdja — Andreta el Celestrio y
Dionisio Galea sus nombres cristianos — hayan @eseiolo radicalmente de las
historias de Italia, cuando en una historia detdd®nos ocuparian un lugar destacado,
de alguna manera similar a grandes marinos constdBel Colén o Américo Vespucio
0 a los banqueros genoveses o florentinos. Estéganealogia, sin duda alguna, del
hombre econémico moderno, del emprendedor quecgeshsi mismo, del empresario o
del politico o militar profesionales, y su traye@ovital no puede ser borrada de un
plumaoéo con una mera adscripcion a la disideneidaditeratura picaresca como
mucho”.

3%er los titulos clasicos de estos autores para estiontos, de P. Burlea cultura popular en la
Europa modernaMadrid, Alianza, 1991, y de M. Bajtiha cultura popular en la Edad Media y el
RenacimientpBarcelona, Barral, 1974.

31 Sobre estos asuntos, abordé la riqueza de enfogunemtinos en dos ocasiones, “Cervantes y
Turquia”, ya citado en nota (25) y “Cervantes Isim. Sin la luz de la fe”, el espafiol en el mundo.
Anuario del Instituto Cervantes, 200Madrid, 2004, pp.13.37.

2E Sola, “Barbarroja, Dragut y Ali Baja, sefioredalfrontera mediterranea”, &l Mediterrdneo: una
mar de piratas y corsarigsl Congreso internacional de estudios historiGata Pola (Alicante), 2002.
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APENDICE:

Una version oral grabada, luego transcrita y vatada, dio lugar
a este texto mas informal pero a la vez mas fitdjoede lo
expuesto en el ciclaxpresion histérica de un Mediterraneo
dividido, en el Instituto Europeo del Mediterrdeno de Barag
en octubre de 2006.

El texto es muy fragmentario y confuso en ocasiopeo
complementa muy bien al elaborado con posterionudaid una
edicion en papel que nunca vio la luz, y de akdiaion de
ambas que ahora presentamos aqui, en la platafidF, en
este curso 2013-2014.

Colaboraron en el trabajo de fijacion del textaialgs estudiantes
de Humanidades de la Universidad de Alcal4 delocR@96-
2007.

LOS CORSARIOS AL SERVICIO DEL GRAN TURCO:
EL HOMBRE DE FRONTERA

El profesor Eloy Matin Corrales me encargo

gue hablara de los corsarios al servicio del Grancd,
mas que nada,

pues yo me he dedicado a estudiar, sobre todo,
los muladies o renegados del siglo XVI,

también en el marco del mundo cervantino.

1

Mi interés por este asunto

fue fruto de una estancia larga en la Universida@®dan,

con estudiantes hispanistas argelinos.

Me di cuenta, al explicarles asuntos tan normadea puestro Siglo de Oro
como el problema morisco,

gue habia de explicarselo de otra manera mas casible para ellos,

mas acorde con su propia sensibilidad.

No podia presentar el mundo morisco en Oran y ealdlde la misma forma,
eran cuestiones muy diferentes si se tenia enauent

la captacion o percepcion del asunto por los psoestudiantes.

Y de ahi, como punto de partida, pues,

pasé a estudiar el mundo clasico hispano-magreéi siglo XVI

y luego, de manera natural, terminé en Cervantes.

Mi tesis doctoral la habia hecho sobre Japon, dekiremo Oriente,
el Pacifico entre Filipinas y Japon,
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justo en el periodo cervantino también, entre 368614

era el mundo que habia abordado para mi doctorado,

y en él me encontré por primera vez con algunognfiemos de frontera,
como era el corsarismo;

el primer contacto de Manila con los japonesesafaausa de corsarios japoneses,
similares a un Li Mahon, el mas famoso de aquelosarios orientales,
gue a punto estuvo de destruir la instalacion niggke Manila.

Y luego llegaron los conversos, los cristianos egses

gue podian facilmente convertirse en espias

tanto para los esparfioles como para los japoneses.

Era el mundo de la frontera, de los viajeros y aoaates

pero también el mundo del que cambia,

del que cambia de religién o cambia de ley.

Cervantes siempre dice “cambiar de ley”, resakapasar

de la ley de Cristo a la ley de Mahoma — o a ladeWoisés —.

En fin, estos fendbmenos de espionaje o conversion,

corsarismo 0 comercio, viajeros o conquistadores,

muy entreverados en la frontera.

De repente, el mismo mundo que habia entrevistmpatesis en Extremo Oriente
lo vi de nuevo para el Mediterraneo. El corso

como un fendbmeno natural de la vida mediterranesesepre,

pues lo del corso y el comercio con frecuenciaisognlo mismo,
basicamente son primeros contactos entre grupos.

El mundo de la frontera extremo oriental y el muddbMediterraneo,
por lo tanto, se me mostraron como muy similares,

y terminé teorizando sobre ese mundo de la frontera

y un poco mas adelante —a mi me interesan logassliterarios,
como se narran las cosas — volvi sobre ello deatzorde Cervantes:
Cervantes es un maestro en la manera de narrar.

En Alcald me preocupé también durante unos afiegmgrimentar
con nuevas técnicas narrativas audiovisuales tatkgi

para contar mejor —o presentar mejor nuestra dotiatién —,

fruto de lo cual fue nuestra pagina de InterAethivo de la frontera
—www.archivodelafrontera.comque surgio a peticion

0 por iniciativa de algunos estudiantes y graduados

en el Departamento no pudo surgir nada concreto,

pero unos antiguos estudiantes hicieron una sati@danima

y estructuraron esta pagina en la que me permitea p admiten todo...,
lo admitimos todo, vaya,

para experimentar con ella:

luego iremos a algun documento de la pagina quéntergesa aqui.

2

Ya en el siglo XVI en el Mediterraneo,

por estas circunstancias concretas de docenciastigacion, pues,
en Berberia mismo — en la Berberia Central, enlfrge

abordé toda la saga de los Barbarroja, Hasan AgsarHVeneciano,
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Uchali, Escipién Cigala o Sinan Baja,

toda la gran saga de los muladies o renegadosicpreeh nuestra documentacion,
gue se convirtieron de alguna manera en verdadgitos biograficos

para ese mundo fronterizo del Mediterraneo;

y, ademas, capté algunos perfiles extremos

para una narracion extrema de esta realidad, adguaaifestaciones extremas,
como ese modelo frecuente que era que un homlegdm popular en el s. XVI
se pasaba al turco, se “hacia turco” — en expredosa / Haedo —,

y podia hacer carrera, hasta convertirse —en owssiExcepcionales —

en el hombre mas rico del mar.

Mientras que el modelo o fenébmeno contrario,

un cristiano nuevo de moro en Espafia,

tenia un futuro muy cerrado, muy tragico posibleimen

en el caso de Espafa.

Hay una posibilidad de ascenso social, pues, nmdtisao legendaria,
en el Mediterraneo, que es “hacerse turco”, pasarseo lado,
cambiar de ley como dice Cervantes.

Las biografias de estos muladies o renegados,

muchos de ellos grandes corsarios al servicio deueata,

del Sultan de Estambul,

se puede decir que eran biografias de triunfadptes — hasta el limite
de un Mario Conde en nuestro mundo hispanico aqtoalblemente,
si se me permite este paralelismo tal vez inadecuad

y son biografias de triunfadores, de alguna manesabre todo.
Claro esta, con sus historias paralelas correspoteti

de grandes dramas y tragedias.

Un mito complejo, pues — de atraccion / rechazopufar,

casi paralelo al actual sexo, drogas y rockanexoll

para la frontera mediterranea,

también el mito de la crueldad berberisca y deiaalidad exacerbada

de todos los grandes mitos que aparecen sobreetolds fuentes eclesiasticas,
Sandoval o Antonio de Sosa/ Haedo,

gue son los que levantan esta liebre de que Iesutos renegados son muy malos,
muy malos moralmente, sexualmente, con el asuntor@dmte de la crueldad, etc.
Responde a la realidad, pero también hay muchoapeganda denigratoria,
creada por los mismos narradores, y de ahi la irapca de la manera de narrar,
de la manera de contar.

La necesidad de encontrar claves nuevas para as#aealidad,

narracion que se puede transformar

en cuanto pierde la retérica confesional o religiqer ejemplo.

Antes le comentaba a Miguel Angel de Bunes cémafBeFanjul decia
gue yo era un filomoro, filoarabe o algo asi.

En aquella ocasién yo le contesté desde Santateldsamente,

en donde me encontraba para hablar de estos naitalla frontera,
gue mi corazén estaba en la frontera,

estaba con los malos musulmanes y con los maktgoos.
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Que era, absolutamente, no confesional, si nocanfiesional, posiblemente.
Por eso me interesaban justo estos personaje® @lam €£n el Mediterraneo,
como se daban en el Extremo Oriente del Japonrobue

y en América ya no digamos —,

e incluso al analizar ese mundo documental y hiera

gue generan estas fronteras, he debido encontmdbrtma de designarlo,
“la literatura de avisos”,

la literatura de los espias o la literatura deglos informan

0 de los que escriben sobre esa realidad;

precisando muy bien, eso si, que una cosa esisb"av

la narracion exacta de la realidad,

y otra el “discurso”,

la elaboracién de esos datos para crear ya unaciarr

0 una exposicion comprometidas.

3

La realidad de los grandes corsarios mediterraaleservicio del Gran Turco

es uno de los corazones de esta frontera, de aqunelo de la frontera,

y es uno de los corazones también del arte derremaarontera,

sobre todo en el caso de Cervantes.

Cervantes tiene, en concreto, la obra de tédttato de Argelo Trato de Argel
directamente, ekl trato de Argel esta hablando de “trato”,

de “tratos y contratos”, el trato de Argel o qug ba Argel,

el rey de Argel en esa obra de teatro de Cervastékasan el Veneciano,

de estos muladies, los grandes reyes de ArgeX\del

El nuevo régimen politico de la region que inaugardos hermanos Barbarroja.

En Espafa hay una leyenda, recogida por Luis Ma@uaolajal,

de que la madre de los Barbarroja se llamaba Gatglera de Marchena;

un mito mas dentro del proceso de mitificacionateBarbarroja.

Para los moriscos, sobre todo, si es de Marcheraysble que sea morisca,
en el momento en que los moriscos exiliados erefadia central argelina
hicieron de los Barbarrojas sus lideres.

El mito de Catalina de Marchena madre de Barbarg@ sabe

gue su madre era griega de Mitilene — es eso, to) mi

pero el hecho de que exista este mito de origsigagicativo.

Luego estd, entre esos notables muladies reyesgeé A

como los denominaba Antonio de Sosa

como una denominacion popular extendida,

Uchali,el calabrés tifiosael Quijote, natural de | Castelli,

junto al Cabo de las Columnas, en el sur de ItahiaCalabria,

de ahi lo del calabrés; o Hasén el Veneciano,

lo mismo que Uchali de origen popular humilde,

fue un nifio muy pobre veneciano; habia sido grumhetena nave ragusea,
fue hecho prisionero por Uchali y lleg6 a los 36saa ser rey de Argel,
cuando estaba alli Cervantes, con el que se llewyapmoca diferencia de edad;
Hasan Veneciano llegara mas tarde a almirante filstdaOtomana

a la muerte de Uchali, su antiguo patrén, en 1587.
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A Escipion Cicala o Sinan Bajél Cigalapara los hispanos,

también se le puede seguir en estas sagas meutasréde corsarios

al servicio del Gran Turco, desde su captura ed 66 su padre por Dragut
y, luego, su ascenso como muladi con su matrimemia corte otomana.
Mas tarde vas descubriendo que es que su madrétaera una turca,
hija del bey de Castilnovo, creo recordar,

pues la habia hecho cautiva su padre Visconte&ical

un corsario genovés instalado en Mesina, que da kabmorado de ella;
la excautiva, ya viuda, era una sincera cristian&ia en Mesina:

la casa de la sefiora Lucrecia Cigala en Mesina, pue

seria un centro de parientes y amigos

y muchos de los que van y vienen a Estambul;

incluso va su hijo Sinan Cigala a verla en septrende 1598,

cuando esta muriéndose Felipe II; Cigala, ante iMesi

le dice al virrey de Sicilia que quiere ver a sumaala sefiora Lucrecia,
y el virrey se la envia en una nave y su hijo mlii@nte turco

la devuelve a Mesina llena de regalos despuéselgravista.

Este es el mito de los muladies o renegados cossari

al servicio del Gran Turco, un mito de ascenscasoci

y un mito casi de lo que se quiera.

El corsario al servicio del Sultan como modelo despnaje tipo,
de modelo o arquetipo.

A los estudiantes les digo en ocasiones

gue el gran asunto de un cine de frontera eurogréa &ste.

Igual que el cine americano — del cawboy con ehlbabla pistola
y el desierto —, pues este cine europeo contaria

con la galeota, el alfanje, el pistolon, tambiéndaballos, y el mar, etc.
Constituyen esta realidad de la frontera mediteaan

una selva de historias con frecuencia populares,

historias populares memorables, con frecuencidicaiias.

Se podria hablar, por ejemplo, de todo un ciclMéeorca,

que en este mundo de la frontera da para muchisimo,

o de Malta, pero seria interminable la enumeracion

pues historias de este tipo abarcan el Mediterréoum

EnEl trato de Argelde Cervantes, el rey de Argel Hasan Veneciano,

al final de la obra, le dice al protagonista Aweli

“De pérdida y ganancia es este trato”.

En Argel se habla de pérdidas y ganancias.

Se habla de empresas econdmicas modernas, deldnendmémico moderno;

el honor, la fidelidad, entre otros valores, todo ®a quedando como secundario,
al lado del discurso principal:

resumido en el endecasilabo cervantino “de péydgknancia es este trato”.

Creo que Cervantes aborda muy bien esta realidad,

y sobre todo creo que en la obra de teatato de Argel
la empresa corsaria, el corsario al servicio dainGrurco, mejor,
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es un gran empresario.

Ayer se hablaba en este coloquio de la trata davess;

a mi siempre me gusta comparar la trata de esctawosl mercado de la energia,
el mercado del petréleo directamente.

Todas las galeras del Mediterraneo se mueven aleasse petroleo

gue son los remeros, pues,

ya sean “buena boya” (0 a sueldo) o ya sea caroafiin

0 esclavos galeotes al remo o al timén,

con sus problemas tantas veces evocados.

Aqui, en la pagina de Internet que edmhivo de la frontera

he puesto un monton de pequefias historias derlgefeg

no son mas que teselas de un gran mosaico

e invito a todos a participar en este juego.

Muchas de ellas se refieren a unos mas o menodaganuladies
al servicio del Gran Turco que a mi me satisfanias

0 que habia estudiado mas,

o de los que me encontré con cosas mas interesmtesellos.

4

Para aproximarme a estos asuntos anduve investigand

en el Archivo de Estado de Venecia, en la corresdgacia

de los baylos venecianos del siglo XVI, y me tealcala

bastante documentacién —que vamos a ir sacandotegppoco aqui,

en el Archivo de la frontera — en cartas completaa pequeiias series estudiables.
En el Archivo de Estado de Florencia, menos intamespara este asunto,
también me encontré con algunas piezas documegtaless.

Y, luego, muchas mas en Napoles, en el Archivoddade de Napoles.

A Népoles fui, un poco, a ver el caldo de cultinoetque nace Uchali,

“el calabrés tinoso”, qué estaba pasando con Galabrel siglo XVI,

en la época del virrey Pedro de Toledo, y hastafios 80.

Y me topé, como es légico, de cabeza, con la caatgpn de Campanela,

la conjura de Calabria o la Conjura de Campanaléormo a 1600.

Es lo que estoy trabajando ahora y que interrumgiogco para venir

a esta reunion sobre corsarismo, y que esta deéateste mundo concreto.

La Calabria de los forajidos, de los “fuoraugit& los perseguidos de la justicia,
gue son marinos o montafieses, muchos echados t&d.mon

Y de los revoltosos dominicos, en este caso, Cael@amnismo,

enloquecido porque llega el afio 1600 y esta condernte que habra
“mutaciones de estados”;

empieza a hacer previsiones o tener visiones [xagthoy seria

un analista politico un poco exaltado, en la é@vaaun experto en profecia...

A lo largo de 1599 se fueron complicando las cesasmonto ahi

una pelicula tremenda -y llegaba a decir que gixder de Calabria

una republica con nuevas leyes, al margen deyas lgistianas y musulmanas, etc.
—en el relato mas extremo del suceso que se tcanstulos interrogatorios

de su proceso -y llegan a solicitar ayuda, y obtene

precisamente de aquel Cigala que tenia a su madviesina.
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Esa supuesta o real Conjura de Campanela o CalguCalabria —también se dijo
gue detras de ella estaba el papa Aldobrandirompchistoria fronteriza,
supone un momento en el que va a culminar de algamera, pues,

el posible contacto extremo de ambos lados d®fddra:

un dominico calabrés, Campanela, un joven nobléigmcalabres,
Mauricio Reinaldo, con el almirante de la flotarona, Sinan Cigala,
cuya madre vive en Sicilia, en Mesina, y que cuestaEstambul

con la colonia de muladies o renegados mas podéedsaciudad,

desde los tiempos de Uchali. Parece claro:

Uchali fue durante veinte afios sefior absoluto delem Estambul,

y alli se fueron montones de calabreses; medidbGalesta o tiene
parientes en Estambul, que es la gente con lauwprdan Campanela y Cigala
para ese levantamiento contra el rey de Espafia.

Entre mitos milenaristas y mitos de la “libertadliddia”.

Libertarse de la tirania del rey de Espafia paia crea Republica,

porque viene el final de los tiempos y antes dwllfde los tiempos dicen
todas las profecias y todos los analistas serggificos que va a haber
una Edad de Oro; y en la Edad de Oro, previa aalao anunciandola,
habra una Republica que deben predicar los donsinmmlos jesuitas,
otro de esos pequefios matices raros de la evocacion

de aquella realidad del momento.

Esa historia peregrina barroca puede verse, un, goaw la culminacién
de esa colaboracion fronteriza con esos corsdraenacio del Gran Turco
gue son los sefiores del mar Mediterraneo

en uno de sus momentos clasicos por excelenceglelXVI.

5

Y luego, el mundo de los cautivos. Ayer comentabale&oloquio

la sorpresa que me llevé al ir a Palermo a veotaishentacion

del rescate de cautivos que habia encontrado yjatEn&iuseppe Bonaffini,
y la sorpresa fue que podia ser la documentaciamae

“Caja de Ahorros de Madrid” —y valga la licencidel momento.

Asi era: entradas, salidas y quién debe qué, yaantias da para esos pagos;
por supuesto que se adivinaban historias tremendas,

como la de un chaval de 20 afios que lo habian c@geto, era pobre

pero los corsarios creian que era rico, y el fra@tentor de cautivos

lo consigue traer a Sicilia, pero con una deuda.d@0 ducados, por ejemplo,
por lo que, pues, su madre, su padre, toda suifatmilia que intentar

saldar la deuda de su hijo desfortunado. Podiar$algeedado alli

para hacer carrera, por ejemplo, y no hubierarsidobun caso asi

como perfil extremo de una narracién de aquellbdac

Son las miles de historias que se va encontrand@nicuanto ya maneja

un poco el trasfondo de esa realidad clasica,gienalmanera,

del Mediterraneo de la época.

6

Bueno, estos eran los puntos o aspectos que guiesentar o evocar,
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mas tarde en el coloquio se pueden ampliar, caysda,

porque es mas facil que algunos de estos aspesipsnda a intereses concretos
de cada uno. Y queria mostrarles aqui, finalmesdie, una pagina

del Archivo de la fronteraEn la portada, en donde digechivos

dice Africa, Américg Mediterraneq Pacificq etc. EnPacificohay cosas de Japén,
por ejemplo, y eMediterrane que es el que aqui nos interesa mas sobre todo,
ahi estan algunos documentos sobre el muladi eoarGran Turco

Ramadan Baja;

el primero es “Un cataldn en Estambul”,

el segundo “El tono de los grandes negocios: RamBdfa”.

Ramadan Baja es un sardo de la casa de Uchald, &ata casa grande de Uchali,
pero ¢ qué es la casa de Uchali? Basicamente, ser81000 esclavos

y toda su organizacion en Estambul; en esa orgaaizan Estambul

tiene Uchali —el calabrés tifioso, el almirante @too-

desde skehayau hombre de confianza, administradores y maedggsaestranzas,
hasta sus arraeces o capitanes de galera, suc@etisonal y su secretaria,

por ejemplo —€l es analfabeto — el que le leeddss.

En el caso de quien le lee las cartas, con frecai@soun cautivo

de mas o menos confianza, y esto es lo que suoedencluan de Briones,

espia de Felipe Il directamente. En los afios dgeapdel poder de Uchali,

los espias o pensionados del rey Felipe Il llegdiaata el corazén mismo

de la casa de Uchali. Uchali lo sabe también, segwonfia en unos mas,

en otros menos, pero esa era otra de las realidadetutas de la frontera.

Ramadan Baja es hombre de la casa de Uchali esigioin

de su entera confianza, y bajo su proteccion lesgey de Argel,
rey de Tanez y de Tripoli, un hombre muy rico ypetado,

también de origen muy humilde pues era pastor biasan Cerdefia
cuando le hicieron cautivo de nifio los corsariabéescos,

una biografia muy similar a la de sus compaferdadies.

Yo, incluso, fui a Florencia siguiendo un avis@di por Jaime Oliver Asin,
en el que se decia que la “regina de Tripol”, iaa&e Tripoli,

habia muerto en alta mar, y Oliver Asin pensabaegae

la mujer de Hasan Veneciano, la hija de un notafgelino, Agi Morato,
gue se habia quedado viuda del rey Abdelmelek deuleos en 1578

y se habia casado después con Hasan Veneciano.

Pero aquel aviso se referia a la viuda de Ramadgn B

En el personaje de la hija de Agi Morato nos apnaxnos

a otro mito de ascenso social, el de la cautiva,@grvantes también trata
en la obra de teatlca Gran Sultanala sultana, la sultana madre en Estambul,
gue era una cautiva cristiana. Pero es otro mita ttentera,

también relacionado con la busqueda de fortunaaga@inso social.

Ramadan Baja muere en Tripoli y vuelve su viudadmmbarcos

con todos los bienes de Ramadan Baja hacia Estambul

esto es lo que se narraba en aquellos avisosvilge a Estambul

con las dos naves y Guillermo Emo, capitan deddergs de forzados de Venecia,
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asalta las dos naves y se queda con el “tesora Regina”,

con todos los bienes de Ramadan Baja; en la aneial muere

la viuda de Ramadan Baja y su hijo mayor,

pero la otra nave escapa, en la que va su cufadibigmente

un renegado espafol, porque tiene una hija casedancrenegado espafol —;
éste llega a Estambul y Uchali lo protege, comat&@aplel mar,

en el pleito que se entablard contra los venecidmssvenecianos, al enterarse,
para evitar una guerra con los turcos, condenaneaten

y le cortan la cabeza directamente a Emo, y luegaezan a negociar.
Ajustician al jefe de las galeras venecianas, yienam a negociar

porque hay peligro de ruptura, y el testigo priatibe esa aventura,

en el aflo 1583, es un catalan, Juan Calafate Gatala

Un calafateador catalan esclavo, al que habiarohdwnie

porque habia conseguido reparar una grave avedbnear

del barco de Ramadan Baja durante el viaje; eldgj®amadan Baja

le habia dado la libertad en premio a su peritim®n se habia enganchado
y el catalan se mete en el mar y buceando arragludria; una vez libre

se va muy contento hacia lItalia, lo hace otra \a#i¢o otro corsario,

y termina en Estambul, justo cuando ha estallado & escandalo;
descubren que él habia estado en la galera de RarBajh

y se convierte en el testigo principal de aqued@ghio tragico.

Entre el baylo veneciano y todos en Estambul cortiglo

para que cuente una historia lo méas favorable [gaila no ruptura,

él cuenta la historia que nos interesa aqui, la tldgica muerte

de los familiares del notable muladi sardo,

gue es la que se recoge en esa paginardkivo de la frontera

7, FINAL

En Archivo de la Fronterapresentamos estos textos versiculados:

€s un truco para que mis estudiantes lo lean, shodo leen o les cuesta mas
entrar en ese tipo de documentos. En el versiculadwy ningun cambio del texto,
es una actualizacion del texto absoluta, una versiddernizada.

En ocasiones incluimos también el original, errandcripcion correcta, etc.,
pero de entrada pretendemos presentarlo comoliexsio.

A veces son textos bellisimos, son como relata®sate una belleza justa.
En la literatura de avisos no sobra nada, es muyesy ahi es sin duda

en donde encontramos ese corazon de los grandessrepara no apartarme
del asunto aqui abordado y no irme por las ramas —

de los colaboradores o corsarios del Gran Turco.

Un resultado de la lectura de todos estos relada flontera

es una informacion algo sorprendente: la mayomatatanos,

renegados o muladies, o musulmanes nuevos.

De Hasan Veneciano se cuenta en uno de estos guispbablando

en una taberna en Argel con un espia, con Gaspasnw Qlice algo asi como:
“yo, en realidad, nada creo”, y comenta que tieareag de volver a Venecia.

Y es este escepticismo religioso, ese “utilitariselmioso”,

otra realidad de la frontera, y lo que hizo quéeyrespondiera a Serafin Fanjul
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desde Santa Pola que mi corazén estaba en larfionte
con los malos cristianos y los malos musulmanes;

de alguna manera, los Unicos que podian arreglexlaq
Esto y aquello, y creo que termino asi.

NOTA CRITICA:

Este asunto de los corsarios al servicio del Graoar

lo he tratado en mis libros principales, sobre todo

enUn Mediterraneo de piratas. Corsarios, cautivoepegados

(Madrid, 1988, Tecnos{;ervantes y la Berberia.

Cervantes, mundo turco berberisco y servicios sesren la época de Felipe Il
(Madrid, 1996, FCE) y.0s que van y vienen.

Informacion y fronteras en el Mediterraneo clast= siglo XVI

(Alcala, 2005, Universidad de Alcald),

asi como de manera monografica en “Barbarroja, idnad\li Baja,

sefiores de la frontera mediterranea’E€Mediterraneo: un mar de piratas y corsarios
(Alicante, 2002, Il Congreso internacional de egtsithistéricos), entre otros trabajos.
También, el libro, aparecido con posterioridad,

Uchali, el Calabrés Tifioso o el mito del crorsammladi en la frontera

Barcelona, 2010, Bellaterra.

La alusion a los trabajos de G. Bonaffini,

es aLa Sicilia e i barbareschi. Incursione corsare eato deglischiavi
(Palermo, 1983) 1.a Sicilia e il mercato degli schiavi alla fine déinquecento
(Palermo, 1983).

La obra de Antonio de Sosdaepographia e historia general de Argel
editada por Diego de Haedo en 1612, tiene unadeddes 1927-1929

de la Sociedad de Bibliéfilos Espafioles en 3 vols.,

pero aun carece de una edicion critica amplia.

Lo mismo sucede con la de Luis del Marmol Carvajakscripcion general de Africa
de 1573, que solo tiene una edicion facsimil dedenaus tres partes de 1953
hecha por el C.S.I.C.

En cuanto a la obra de Prudencio de Sandoval §tdites V,

hoy es mejor consultar su fuente directa para estostos,

de Francisco Lépez de Gomatayerras de mar del Emperador Carlgs
después de la edicién que hiciera de ella M. ABulees y N.E. Jiménez
(Madrid, 2000).

Sobre Tomas Campanela y la conjura de Calabri%9@, 1

a quien he aludido en el texto, mi lidta Conjura de Campanela

aparecera proximamente (Madrid, 2007, Barrio dé.é¢dsas).

También, la pagina de Interngtvw.archivodelafrontera.com

en donde se desarrollan muchos de estos asuntos.

Finalmente, sefialar que el presente texto se campus
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sobre la grabacion de la conferencia original dadBarcelona

en el cicloExpresion histdrica de un Mediterraneo dividido

en el Instituto Europeo del Mediterrdneo, en ocud® 2006.

Colaboraron en el trabajo de fijacion del texto

algunos estudiantes de Humanidades de la Universigl@lcala del curso 2006-2007.

FIN
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